QNEXIBO

GO AGAINST THE GRAIN

USB-C SNELLADER 20W
USB-C FAST CHARGER 20W = | N-15 / N-16
USB-C-SCHNELLLADEGERAT 20W

Gebruiksaanwijzing
User Manual
Betriebsanleitung

Lees de instructies zorgvuldig door.
Read the instructions carefully before use.
Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch.
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. Bedankt dat je hebt gekozen voor één van de Nexibo producten. Lees de veiligheidsvoorschriften altijd goed
door, voordat je het product gebruikt. Bewaar de gebruiksaanwijzing goed

Veiligheidsinstructies

«  Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik altijd goed door en bewaar deze goed.
«  Zorg ervoor dat het verpakkingsmateriaal niet in handen komt van kinderen i.v.m. stikkingsgevaar.

+  Let op de risico’s die verbonden zijn aan het onjuist gebruiken van het product. Misbruik van het
product kan resulteren in persoonlijk letsel en/of schade aan het product of producten die erop zijn
aangesloten.

«  Gebruik het product alleen voor de doeleinden die in deze handleiding staan beschreven.
«  Als het product niet goed functioneert, gebruik deze dan niet.

«  Laat het product tijdens het gebruik niet onbeheerd achter.

*  Het product is alleen bedoeld voor gebruik in huis

+  Het product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, sensorische of mentale capaciteiten, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het gebruik van het product door een persoon
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

*  Houd toezicht op kinderen om te voorkomen dat ze met het product gaan spelen
. Bewaar het product op een droge en geisoleerde plek.

+  Haal het product niet uit elkaar. Voer zelf geen reparaties uit. Dit kan leiden tot schade aan het
apparaat.

«  Zorg ervoor dat het product niet in contact komt met water. Raak het product niet aan met natte
handen. Dompel het product niet onder in water.

+  Houd het product uit de buurt van vocht, hitte of ruimtes waar de temperatuur erg hoog ligt.
*  Haal het product uit het stopcontact als je hem niet gebruikt.

+  Gebruik het product uitsluitend voor privégebruik.




Introduction

«  Thank you for choosing one of the Nexibo products. Always read the safety instructions carefully
before using the product. Keep the manual in your possession.

Safety Instructions

«  Always read the manual thoroughly before use and keep it in a safe place.

»  Make sure that the packaging material does not fall into the hands of children because of the danger
of suffocation.

. Be aware of the risks associated with improper use of the product. Misuse of the product may result
in personal injury and/or damage to the product or products connected to it

«  Use the product only for the purposes described in this manual.
«  If the product does not function properly, do not use it

+ Do not leave the product unattended when in use.

+  The product is only intended for use in the home.

«  The product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they are supervised or have been
instructed in the use of the product by a person responsible for their safety.

«  Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.
«  Store the product in a dry and insulated place.

« Do not disassemble the product. Do not carry out any repairs yourself. Doing so may result in
damage to the unit.

*  Make sure that the product does not come into contact with water. Do not touch the product with
wet hands. Do not immerse the product in water. If there is water on or in the product, turn it off
immediately.

*  Keep the product away from moisture, heat and high temperature areas.
«  Use the product for private use only.

«  Unplug the product when not in use.




Einfiihrung

. Vielen Dank, dass Sie sich fir eines der Nexibo-Produkte entschieden haben. Lesen Sie die
Gebrauchsanweisung immer sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung an einem sicheren Ort auf.

Sicherheitshinweise

+  Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch sorgféltig durch und bewahren Sie sie an
einem sicheren Ort auf.

. Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern, da die Gefahr des Erstickens besteht.

«  Bitte beachten Sie die Risiken, die mit einer unsachgemaBen Verwendung des Produkts verbunden
sind. Missbrauchliche Verwendung des Produkt kann zu Verletzungen und/oder Schaden am Produkt
oder an daran befestigten Produkten fihren.

«  Verwenden Sie das Produkt nur fur die in dieser Anleitung beschriebenen Zwecke.

«  Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaB funktioniert, diirfen Sie es nicht verwenden.
«  Lassen Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt.

«  Das Produkt ist nur fiir den Heimgebrauch bestimmt.

. Das Produkt ist nicht fur den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankter
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis,
es sei denn, sie sind unter von einer Person beaufsichtigt oder in der Verwendung des Produkts
unterwiesen worden sein wer fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist.

. Beaufsichtigen Sie Kinder, um zu verhindern, dass sie mit dem Produkt spielen.
«  Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und isolierten Ort.

+  Zerlegen Sie das Produkt nicht. Fihren Sie keine Reparaturen selbst durch. Dies kann zu einer
Beschadigung der Gerat.

»  Das Produkt darf nicht mit Wasser in Bertihrung kommen. Beriihren Sie das Produkt nicht mit nassen
Hande. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein. Wenn sich Wasser auf oder in dem Gerat
befindet, schalten Sie es aus.

«  Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit, Hitze oder sehr hohen Temperaturen fern.
«  Verwenden Sie das Produkt nur fir den privaten Gebrauch.

. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht benutzen.




Producteigenschappen

EU stekker

Inhoud verpakking

«  1x USB-C snellader 20W

+  Tx Gebruiksaanwijzing

USB-C poort @

Specificaties
Product: USB-C snellader USB-C output: 5.0V/3.0A, 9V/2.22A, 12V/1.5A
Model: N-15 / N-16 Maximaal 20w
oplaadvermogen:
Kleur: Wit / Zwart Kortsluitingsbescherming,

. i Veiligheidsvoor- overspanningsbeveiliging,
Afmetingen: 42x27x84cm ienit ¥ overstroombeveiliging en
Gewicht: 50 gram oververhittingsbescherming

Polycarb t (brandvertra- Ondersteunde PD 2.0, PD 3.0,QC2.0,QC 3.0,
Materiaal: olycarbonaat (brandvertra oplaadprotocollen: | FCP en SCP

gend materiaal)
Input: 100-240V 50/60Hz 0.5A Type stekker: v
NL




Product Features

USB-C port @

Package Contents

*  Ix USB-C fast charger 20W

+  Ix User Manual

USB-C output:

5.0V/3.0A, 9V/2.22A,
12V/1.5A

Maximum charging
power:

20w

Safety features:

Short circuit protection,
overvoltage protection,
overcurrent protection and
overheating protection

Supported charging
protocols:

PD 2.0, PD 3.0, QC 2.0, QC
3.0, FCP and SCP

Specifications
Product: USB-C fast charger
Model: N-15/ N-16
Color: White / Black
Size: 42x2,7x84cm
Weight: 50 grams
Material: Polycarbonate (Fireproof
material)
Input: 100-240V 50/60Hz 0.5A
EN

Plug type:

EU




Produktmerkmale

EU-Stecker

USB-C-Anschluss @

Inhalt der Verpackung

1x USB-C-Schnellladegerat 20W

x Benutzerhandbuch

Spezifikationen
Produkt: USB-C-Schnellladegerat USB-C A 5,0V/3,0A, 9V/2,22A,

12V/1,5A
Modell: N-15/N-16 .

B ) 20w

Farbe: WeiB / Schwarz Ladeleistung:

Kurzschlussschutz, Uberspan-
Abmessungen: 42x27x84cm Sicherheitsmerkmale: nungsschutz, Uberstrom-
Gewicht: 506 * | schutz und Uberhitzungs-

ewicht: ramm schutz
Material: Polycarbonat Unterstiitzte PD 2.0, PD 3.0, QC 2.0, QC
(feuerhemmendes Material) Ladeprotokolle: 3.0, FCP und SCP

Eingang: 100-240V 50/60Hz 0.5A Steckertyp: EU
DE




Overige informa

+  Om gebruik te kunnen maken van snelladen moeten zowel je apparaat, adapter als kabel snelladen
ondersteunen.

. De USB-C adapter kan gebruikt worden in combinatie met een USB-C naar USB-C kabel, een USB-C
naar Lightning kabel of een USB-C naar micro USB kabel. Deze kabels zijn niet inbegrepen.

«  Vanwege de veiligheidsvereisten van lithiumbatterijen zullen de oplaadsnelheden voor telefoons
sneller zijn van 0% tot 50% dan van 50% tot 100%.

Reiniging en onderh

«  Zorg er altijd voor dat het product losgekoppeld is van stroom of andere apparaten als deze wordt
schoongemaakt.

+  Gebruik geen schuurmiddelen of schoonmaakmiddelen om het product schoon te maken.

«  Reinig de buitenkant van het product met een schone en droge doek.

Opbergen

«  Zorg ervoor dat het product op een droge plaats wordt opgeborgen. Voorkom dat het product
wordt opgeborgen op plekken met een hoge temperatuur.

«  Bewaar het product buiten het bereik van kinderen.

*  Haal het product uit het stopcontact als je deze niet gebruikt.

*  Houd rekening met de plaatselijke milieuvoorschriften. Gooi het product aan het einde van zijn
levensduur niet weg in een normale afvalbak. Lever het product in bij een aangewezen inzamelpunt,
zodat het product gerecycled kan worden.




Other information

In order to use fast charging, your device, adapter and cable must support fast charging.

The USB-C wall charger can be used in combination with a USB-C to USB-C cable, a USB-C to
Lightning cable or a USB-C to micro USB cable. These cables are not included.

Due to the safety requirements of lithium batteries, phone charging speeds will be faster from 0% to
50% than from 50% to 100%.

Cleaning and maintenance

Always make sure the product is disconnected from power or other devices when cleaning.
Do not use abrasives or cleaning agents to clean the product.

Clean the exterior of the product with a clean, dry cloth.

Make sure to store the product in a dry place. Avoid storing the product in high temperature areas.
Store the product out of the reach of children.

Unplug the product when not in use

Please observe the local environmental regulations. Do not throw away the product in a normal
waste bin at the end of its life. Take the product to a designated collection point so that the product
can be recycled.




Andere Informationen

. Um das Schnellladen nutzen zu kdnnen, missen sowohl |hr Gerét als auch der Adapter und das Kabel
das Schnellladen unterstiitzen.

. Der USB-C-Adapter kann in Kombination mit einem USB-C-auf-USB-C-Kabel, einem USB-C-auf-
Lightning-Kabel oder einem USB-C-auf-Micro-USB-Kabel verwendet werden. Diese Kabel sind nicht
im Lieferumfang enthalten.

« Aufgrund der Sicherheitsanforderungen an Lithiumbatterien werden Telefone von 0 % bis 50 %
schneller geladen als von 50 % bis 100 %.

Reinigung und Wartung

«  Stellen Sie immer sicher, dass das Produkt vom Stromnetz oder anderen Geraten getrennt ist, wenn
es gereinigt wird.

«  Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Scheuermittel oder Reinigungsmittel.

. Reinigen Sie die AuBenseite des Gerats mit einem sauberen, trockenen Tuch.

. Stellen Sie sicher, dass das Produkt an einem trockenen Ort gelagert wird. Verhindern, dass das
Produkt in Hochtemperaturbereichen gelagert wird.

. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Ablegen

«  Bitte beachten Sie die ortlichen Umweltvorschriften. Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner
Nutzungsdauer. Entsorgen Sie das Produkt nicht in einem normalen Abfallbehalter. Bringen Sie das
Produkt zu einer ausgewiesenen Sammelstelle, damit das Produkt recycelt werden kann,

. o



*  Wij verlenen 2 jaar garantie op onze producten. Deze garantieperiode gaan in op de datum van

aankoop.

«  Let op! De garantie geldt niet bij de volgende gevallen:

Normale slijtage

Bij schade veroorzaakt door onjuist gebruik of onjuiste reparatie
Bij schade door derden

Bij defecten door eigen schuld van de klant

Gedeeltelijk of geheel ontmanteld product

«  Veranderingen onder voorbehoud. De inhoud van dit document kan veranderen zonder opgaaf

van redenen.

NL

«  We grant a 2-year warranty on our products. This guarantee period starts from the date of purchase.

«  Please note! The warranty does not apply to the following cases:

Normal wear and tear.

In case of damage caused by improper use or improper repair.
In case of damage caused by third parties.

In case of defects caused by the customer’s own fault

Partially or fully dismantled product.

Disclaimer

«  Changes subject to change. The contents of this document are subject to change without notice.

EN




«  Wir gewahren eine 2-jahrige Garantie auf unsere Produkte. Diese Garantiezeit beginnt mit dem

Datum der Kauf.

«  Bitte beachten Sie! Die Garantie gilt nicht in den folgenden Fallen:

Normaler Verschlei

Bei Schaden, die durch unsachgem&Ben Gebrauch oder unsachgemaBe Reparatur
entstanden sind

Bei Schéden, die durch Dritte verursacht werden

Fir Mangel, die durch eigenes Verschulden des Kunden verursacht wurden

Teilweise oder vollstandig demontiertes Produkt

Haftungsausschluss

«  Anderungen sind vorbehalten. Der Inhalt dieses Dokuments kann ohne vorherige Ankindigung

geandert werden.
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